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Spisek c. k. kupčijskega rainisterstva 7. Aprila 1 8 5 2  podeljenih izkle- 
nivnih privilegij.

C. s. kupčijsko ministevstvo je  7. Aprila te le izklenivne privilegie podelilo:

1 )  A v g u s t u  S c h n e i d e r  j u ,  mehaniku v Inšdruku za popravo cerkvenih ur, 
po kteri se kazala vedno enako premikajo in ure za dalj časa prav grejo, dasirav- 
no imajo dve kolesi in dve gonili m anj; —  za dve leti. Da skrivaj ostane, je bilo 
prošeno. (S t .  2 1 7 6 - k . )

2. J a k o b u  W e i n e r j u ,  partikulirju v P rag i (št. 1 5 4 - 5 j), za iznajdbo kva
sila z imenom naturna tiskavna droža, ki se da prosto urno in gotovo narejati, je 
teeneja in za občno rabo, izredno urno kisa, in je  veliko cenej a, kot dosadanja tako 
imenovana tiskavna d ro ža ; — za dve leti. D a  skrivaj os tane , je  bilo prošeno. 
(Š t .  2 1 9 0 - k . )

3. F r a n c u  S c h u b e r t u ,  mestnj. ključavničarju in hišniku na Dunaju (am  
Thuri 5 3 )  in J o ž e f u  B o d e n c u ,  mestnj. ključavničarja na Dunaju (Jägerzeile  
št. 4 9 )  za popravo mehaničnih vozovnih stopal; — za dve leti. Odperti popis pri
vilegie je pri c. k. zd. avstr, poglavarstvu vsakemu v pregled shranjen. (S t .  2 1 9 3 - k . )

4. Š t e f a n  M a y e r j u ,  fabrikantu farb v Linču, za popravo v izdelovanju vod
nih in firnižastih farb s pomočjo kemije in iiovo iznajdenili mašili, s kterimi se te 
farbe čisteje, živeje, lične je in ceneje izdelujejo, se urno posuše in kakor najlepše 
lakaste farbe. svetijo. (S t .  2 2 6 7 - k . )

5. J o ž e f u  P e r l m u t t e r ,  tergovcu v Ungvaru na Ogerskim, sedaj na Du
naju (v  Leopoldovim mestu št. 6 6 0 )  za iznajdbo in popravo, navadno goršično olje 
na doslej neznano vižo rafinirati, da po tem a )  dosto čisteje, jasneje in brez sme- 
radu in dima gon '; b) za jedi in c )  tudi kot mazilo maš in rabiti da ;  — za pet 
let. D a  skrivaj ostane, je bilo prošeno. K a r  občno zdravstvo utiče, se rabi te pri
vilegie s to pogodbo nič zoper ne stavi, da se olje za živež namenjeno v bakrenih, 
mesingastih ali cinkastih posodah ne hrani. (Š t.  2 2 8 7 . )

6. F r a n c u  W i d m a n n u ,  bukvovežkimu družetu na Dunaju (Jägerzeile  št. 
2 3  j i  za iznajdbo, kamnotiskarski tis v barvah, zlatu , srebru in bronen za galan-



Verzeichniss der vom k. k. H andels -  M inisterium  unter 7. April 18-5 2  

verliehenen ausschliessenden Privilegien.

Das k. k. H andels-M inisterium  hat unter 7. April 1 8 5 2  folgende aus- 
sch/iessende Privilegien verliehen:

1. Dem A u g u s t  S c h n e i d e r ,  Mechaniker in Innsbruck, au f die Verbesse- 
rung der Thurnuhren, wodurch die Zeiger unter allen Umständen eine stetige Be
wegung erhalten, und ein richtiger Gang der Uhren für längere Zeit bei einem 
Ersparnisse von zwei Rädern und zwei Getrieben erzielt werde; — a u f E in  
J a h r .  Die Geheimhaltung wurde angesucht. (Z . 2176-11.)

2. Dem J a k o b  W ein er,P a rtiku lie r  in Prag (Nr.  1 5 4 -5 ) , au f die E r 
findung eines Gährungsstoffes unter dem Namen: ,,Naturpresshefeu , welche a u f 
einfachem Wege schnell und sicher bereitet werden könne, weil ausgiebiger als 
die gewöhnliche und allgemein zu gebrauchen sei, den Gährwngsprozess ausser
ordentlich schnell entwickle, und weit billiger als die bisherige sogenannte Press
hefe zu stehen komme; a u f Z w e i  J a h r e .  Die Geheimhaltung wurde angesucht. 
( Zahl 2 1 9 0 -H .)

S. Den F r a n z  S c h u b e r t ,  bürgert. Schlossermeisler und Hausbesitzer in 
Wien (am  Thuri Nr. 5 3 ) , und J o s e p h  B o d e n c ,  bürgert. Schlosser meisler in 
Wien (Jägerzeile Nr. 49), au f eine Verbesserung der mechanischen Wagenfuss- 
tritte; — a u f Z w e i  J a h r e .  Die offene Privilegiumsbeschreibung befindet sich 
bei der k. k. n. ö. Statthalterei zu  Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung. 
(Zahl  2 1 9 3 -H .J

4. Dein S t e p h a n  M a g e r ,  Farben-Fabrikanten in L in z , au f die Ver
besserung in der Bereitung der Wasser- und Firnissfarben durch Hilfe der Chemie 
und neu erfundener Maschinen, bei deren Anwendung diese Farben sich durch 
Reinheit, Lebhaftigkeit, Feinheit und Billigkeit auszeichnen, sehr schnell trocknen, 
und wie die schönsten Lackfarben glänzen; — auf Z w e i  J a h r e .  Die Geheim
haltung wurde angesucht. ( Zahl  2 2 6 7 -H -)

5. Dem J o s e p h  P e r l m u t t e r , Handelsmanne aus Ungvär in Ungarn, 
derzeit in Wien (Leopoldstadt Nr. 660), a u f die Erfindung und Verbesserung 
das gewöhnliche Rübsöl durch ein eigenes bisher unbekanntes Verfahren so zu 
raffin iren , dass es dadurch a ) viel heller, reiner und ohne Geruch und Rauch 
anhaltend brenne; b) als Speiseöl gebraucht, und c) auch zum Schmieren der 
Maschinen verwendet werden könne; — auf  F ü n f  J a h r e .  Die Geheimhaltung 
wurde angesucht. In  öffentlichen Sanitätsrücksichten steht der Ausübung dieses 
Privilegiums unter der Bedingung kein Bedenken entgegen, dass das zum Ge
nüsse bestimmte Oel nicht in Gefässen von K upfer, Messing oder Zink behan
delt werde. (Z . 2 2 8 7 -H .)

6. Dem F r a n z  W i d m a n n ,  Buchbindergehilfe in Wien (Jägerzeile 
Nr. 2 3 ) ,  au f die Erfindung, den lithographischen Druck in Farben, Gold, S il-



terijsko blago na usnju nalaš za  to napravljenim rabiti; — za dve leti. D a  skrivaj 
ostane, je  bilo prošeno. (®t. 2 2 8 8 - k . )

7. J o ž e f u  8-  S c h w e i  n b u r g u ,  kupčevavcu z usnjem iz Nikolsburga, tačas, 
na Dunaju (Leop. mesto št. 6 6 6 )  za popravo vsaktero barvano svitlo usnje urne- 
je , stanovitneje in lepše svitlo delati, pri čimur tudi delavcov zdravje toliko škode 
ne terpi, kakor sicer; —  za pet let. Odperti popis privilegie je  pri c. k. zd. avstr, 
poglavartvu vsakemu v pregled shranjen. (S t .  2 2 9 0 - k . )

8. F r a n c u  M a r e k u ,  brusniku na Dunaju (Altlerchenfeld št. 2 3 ) ,  za po
pravo v poliranju železa in j e k la , da se iz železa in jekla reči ne izdelujejo samo 
lepše in čisteje, ampak tudi ceneje; — za eno leto. Da skrivaj ostane, je  bilo pro
šeno. ( S t .  2 2 8 9 - k . )

9. A d a m u  P o l l a k u ,  gospodarju firme: J .  J .  P o l l a k  in s i n o v i ,  vlastniku 
c. k. priv. fabrike za usnje v Pragi, stanujočemu v P rag i (š t.  1 2 4 8 - 2 )  in J a k o 
b u  B u s c h l u ,  čevljarskemu mojstru v Pragi (š t.  2 0 9 - 5 ) ,  za iznajdbo in po
pravo v prilepljevanju usnjatih podplatov k vsakterim obutalim, s čimur se šivanje 
podplatov odpravi in podplati z urbasi ne zvežejo le urneje stanovitneje in hasno- 
vitneje, kakor doslej, ampak tudi tako, da zamorejo vojaki, popotniki i. t. d. na 
prav prosto vižo podplate povsod ponoviti ali popraviti da t i ; — za pet let. D a  skri
vaj ostane, je  bilo prošeno, (ist. 2 3 2 6 - k . )

157 .

Razpis c. k. kupč. ministerstva 4 . Aprila 1 8 5 2 .
Podaljšanje privilegij.

C. k. kupčijsko ministerstvo je  za dobro spoznalo:
1. F r a n c u  S i g m u n d u  H o f f m a n  n u ,  zdravniku na Dunaju 2 4 .  Marca 

1 8 4 6  za  popravo v izdelovanju kilnic podeljeno privilegio še za  eno , to je  sedmo 
le to ;

2. Privilegio J a n e z a  F r a n c a  E i s b r i c h a ,  zidarskega mojstra in priseže- 
nega zvedenca, in J a n e z a  S  ti  e r b  a ,  kemika s firmo Eisbrich et Comp. v P rag i,  
10. Decembra 1 8 5 1  za iznajdbo novega kurila, za d ru g o , tre tje , če ter to in peto 
leto podaljšati.

1 58 .

Razpis c. k. kupčijskega ministerstva 8. Aprila 1 8 5 2 .
Podaljšanje privilegie.

C. k. kupčijsko ministerstvo je  J o ž e f u  G r o b i  12. A vgusta  1 8 4 9  za iz-



ber und Bronze a u f Galanteriewaaren von eigens zu  diesem Zwecke hergerich
teten Leder anzuwenden; — a u f Z w e i  J a h r e .  Die Geheimhaltung wurde an
gesucht. ( 'Zahl 2 2 8 8 -H )

7. Dem J o s e p h  S.  S c h w e i n b u r g , Lederhändler aus Nikolsburg, der
zeit in Wien (Leopoldstadt Nr. 666)), a u f die Verbesserung alle Gattungen Farb- 
Glanzleder schneller, dauerhafter und schöner zu glänzen, wobei auch die Ge
sundheit des Arbeiters nicht so sehr angegriffen werde , als diess bei der ge
wöhnlichen Ver fahrungsweise der Fall sei; —  a u f F ü n f  J a h r e .  Die offene 
Privilegiumsbeschreibung befindet sich bei der k. k. n. ö. Statthallerei zu Jeder
manns Einsicht in Aufbewahrung. (Z . 2290-11.)

8. Dem F r a n z  M a r e k ,  Schleifer in Wien (Altlerchenfeld Nr. 2 3 ) ,  a u f 
eine Verbesserung im Verfahren des Polirens von Eisen und Stahl, wodurch die 
aus genannten Metallen verfertigte Arbeit nicht nur reiner und schöner, sondern 
auch bedeutend billiger erzeugt werden könne; — a u f E i n  J a h r .  Die Geheim
haltung wurde angesucht. (Z . 2 2 8 9 -H .)

9. Den A d a m  P o l l a k , Chef der F irm a: J . J. P o l l a k  et  S ö h n e ,  In 
haber einer k. k. privilegirten Lederfabrik in Prag, wohnhaft in Prag (N r . 1 2 4 8 -2 )  
und J a k o b  Bu . s c h l ,  Schuhmachermeister in Prag (N r. 2 0 9 -5 ) ,  a u f eine E r 
findung und Verbesserung in der Befestigung der Ledersohlen an allen Gattun
gen von Fussbekleidungen, wodurch das Avfnähen der Sohlen ganz entbehrlich 
und die Verbindung mit dem Oberleder nicht nur rascher, a u f grössere Dauer 
und vorlheilhafter als bisher, sondern auch a u f eine Weise bewerkstelliget wer
de , dass M ilitärs, Beisende u. s. w. vermittelst einer einfachen Vorrichtung die 
Erneuerung der Sohlen oder deren Reparatur überall leicht bewirken können; 
—  a u f F ü n f  J a h r e .  Die Geheimhaltung wurde angesucht. (Z . 2 3 2 6 -H .J

157. 
Erlass des k. k. H andels-M inisteriums vom 4. A pril 1852 .

Privilegien - Verlängerung.

Das k. k. Handels-Ministerium hat:
1. Das dem F r a n z  S i g m u n d  H o f f m a n u ,  practischen Arzte in Wien, 

am 24. M ärz 1 8 4 6  a u f eine Verbesserung in der Verfertigung der Bruchbän
der erlheilte Privilegium a u f die weitere Dauer E i n e s ,  das ist des S i e b e n 
t e n  J a h r e s ;

2. Das Privilegium des J o h a n n  F r a n z  E i s b r i c l i ,  B a u -  und Maurer
meister und beeideten Kunstverständigen, und des J o h a n n  S t i e r b a ,  Chemi
kers, unter der Firm a: „ E i s b r i c h  u n d  C o m p ,  in Pragi( ddo. 10 . December 
1 8 5 1 ,  a u f die Entdeckung einer neuen Heizvorrichtung, a u f die Dauer des 
Z w e i t e n ,  D r i t t e n ,  V i e r t e n  und F ü n f t en  J  a h r  es zu verlängern befunden.

158. 
Erlass des k. k. Handels -  M inisteriums vom 8. A pril 1 852 .

Privilegiums - Verlängerung.
Das k. k. Handels-Ministerium hat das dem J o s e p h  G r ö b l  am 12.  Au-



najdbo trombe na valjarjih podeljeno privilegio še za dve leti, t. j. za t r e t j e  in 
č e  t e r  t o leto podaljšati za dobro spoznalo.

159 .

Razpis c. k. kupčijskega ministerstva 8. Aprila 1 8 5 2 .
IVaittJpolozcnJe privllegle.

J o ž e f  W e s t e r o e c k ,  inženir na D unaju , je  njemu. 9. A vgusta  1 8 4 7  za 
iznajdbo turbine podeljeno petletno privilegio prostovoljno nazaj položil.

160 .

Okoljui ukaz c. k. štaj. ilirsk. denarstvinega deželnega vodstva 8 . Aprila
1 8 5 1 ,

podredjenim okvajnijam, uicdom in organom.

Prostost dnvšine od duhovnov ali cerkvenih upravni> danih poterjil za denarje za
male.

Visoko c. k. denarstvino ministerstvo je  z razpisom 25 . Marca 1 8 5 2  št* 
8 6 2 9 / 5 8 9  to le zavkazalo :

Vsled tarifne številke 4 8 .  o. postav zastran davšin 9. Februarja  in 2. A vgusta  
1 8 5 0  so poterjila duhovnov in cerkvene upravnije za denarje za maše prejete ne
pogojno kolka proste.

Med za mašo prejetimi denarji pa niso samo tisti zapopadeni,* kteri duhovnu 
čisto ostanejo, ki mašo bere, ampak tudi tisti, ki grej o za strošk, ki so z branjem 
maše zvezani.

Prejem n e poterjila družili oseb kot duhovnov ali cerkvenih upravnij zastran plač, 
ktere za oprave pri maši ali za reči za to potrebne dane od duhovna, cerkvene 
upravnije ali kar iz štifmega zaloga prejmejo, po postavi niso proste, če se na nje 
občna prostost tar. št. 4 8  n ne oberne. — C e take plačila, posebno če so po kaki 
postavi ali po štiftnim pismu izrečno in v številkah vstanovljene, nesredkoma duho
ven ali cerkvena upravnija omenjenim osebam daje in iz tega namena prevzame, 
so duhovni in cerkvene upravnije v tem ozeru , le kot opravilnih i ustanov (štifing) 
ali tistih oseb, v kterih prid imajo oprave, in njim gre že po tar. št. 8 3  A  prostost 
davšine; oni so pa tudi potem dolžni, pri odrajtovanju plač opravičenim predpise 
postave zastran davšin spolnovati.

Franc I4.S. Spurny 1. r.
c. k. ministerski svetovavcc in denarstvini vodja.

KnaflTl I.
o. k. dcnarstv. svetovavec.



gust 1849  au f die Erfindung einer Walzenpumpe erlheilte Privilegium a u f die 
weitere Dauer z w e i e r  J a h r e ,  d. i. des D r i t t e n  und V i e r t e n  J a h r e s  zu  
verlängern befunden.

1.59.
Erlass des k. k. Handels -  M inisteriums vom 8. A pril 1852 .

Privilegiums - Xurücktegung.

J o s e p h  W e t t e r  n e c k ,  Ingenieur in Wien, hat das ihm am 9. August 
1847  a u f die Erfindung einer Turbine verliehene fünfjährige Privilegium frei
willig zurückgelegt.

Die diessfällige Privilegiumsbeschreibung befindet sich nunmehr bei dem k. k. 
polytechnischen Institute zu Jedermanns Einsicht in Aufbewahrung.

160 .
U m laufs-Verordnung der k. k. steierisch -  illirischen E inan z -  JLandes- 

D irection vom 8. A pril 18.52,
an die untergeordneten Beairkebehörden, Aemter und Organe, 

dehühren- Freiheit der vnn M*riestern oder Kirchenverujoltungen ausgestellten
Mimpf'angshestütigungen für Messgetder.

Das hohe k. k. Finanz -  Ministerium hat m it Erlass vom 25. März 1 8 5 2  
'Zahl 8 6 2 9 /5 8 9  Folgendes bedeutet: Zufolge der T. P . 48. 0. der Gebühren
gesetze vom 9. Februar und 2. August 1850  sind die Empfangsscheine der 
Priester und der Kirchenverwaltungen über für Messen erhaltene Beträge unbe
dingt stämpelfrei.

Unter dem für die Messe erhaltenen Betrage ist nicht bloss derjenige Be
trag , welcher dem diese Messe celebrirenden Priester rein einoerleibt, sondern 
auch derjenige, welcher bestimmt ist, den mit der Ce/ebration derselben verbun
denen Kostenaufwand zu decken begriffen.

Die Empfangsbestätigungen anderer Personen als der Priester oder Kirchen
verwaltungen über Zahlungen, welche sie für Verrichtungen bei Celebralion der 
Messe, oder f ü r . zu diesem Zwecke gelieferte Erfordernisse von dem Priester, 
der Kirchenverwaltung, oder unmittelbar aus dem Stiftungsfonde erhalten, sind 
im Gesetze nicht befreit, wenn a u f dieselben nicht die allgemeine Befreiung der 
T. P. 48. n. Anwendung findet. — Werden solche Zahlungen insbesondere, wenn 
sie durch ein Gesetz, oder durch die Stiftungsurkunde ausdrücklich und ziffer- 
massig bestimmt sind, mittelbar durch den Priester, oder die Kirchenoerwallung 
an die gedachten Personen geleistet, und zu diesem Zwecke übernommen, so er
scheinen die Priester und Kirchenverwallungen in dieser Beziehung nur als Ge
schäftsführer der Stiftungen oder derjenigen Personen in deren Interesse sie han
deln, und haben schon nach T. P. 83  A. die Gebührenfreiheit zu gemessen, sie 
sind aber auch dann verpflichtet, bei der Zahlung an die Berechtigten, die Vor
schriften des Gebührengesetzes zu beobachten.

Vranx Xnv. Spurny m. p.
k. k. IWnisterial -  Rath und F inanz -  Director.

Minaffl m. p.
k. k. F inanz -  Halft.
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Razpis c. k. kupčijskega ministerstva 13. Aprila 1 8 5 2 .
Podaljšanje privllegie..

C. k. kupčijsko ministerstvo je  za dobro spoznalo, pevvno F r a n c u  B r u n -  
n e r j u  podeljeno in po njegovi smerti v last gospe A n n e  B r u n n e r ,  potem nje
nih otrok L  j u d e  v i k ,  E v g e n i  in M a r i a  B r u n n e r  enakodelno preneseno privi- 
legio 12. Aprila 1 8 4 7  za iznajdbo v izdelovanju kita in kamnovega olja za šesto 
in sedmo leto podaljšati.

162.

Ukaz c. k. denarstvenega ministerstva 7. Aprila 1 8 5 2 ,
veljaven za vse kronovine, ki so v vkupni čolni zvezi, razun lombardo-bonečanskega kraljestva,

s kterim se razglasi razltazelt cele priprave colnili vloži.

(Je  v občnim deri. zakoniku in vladnim listu, XXV. delu. št. 91, izdanim in razposlanim v samo nemškim kakor
tudi slovensko-nemškim jeziku 20. Aprila 18M .)

K er je  v občni ausirianski čolni tarifi fi. Novembra 1 8 5 1  za merilo zacolanja 
tacega b laga , za ktero so čolni stavki po teži izmerjeni, odločen čolni cent, k i j e  
enak petdeset kilogramom, in čolni funt kilograma ali l/ 2 metričnega funta), se 
je sklenilo, colnijam vsih kronovin, v kterili občna čolna tarifa moč ima,  samo za 
lombardo-beneško kraljestvo, kjer je metrična vaga v navadi, čolne vteži (gvihte) 
dati.

T u  pridjani razkazek s popisom vred , po kterein se imajo vsled sklepa de
narstvenega ministerstva, storjenega v dogovoru z ministerstvoma notranjih opravil 
in kupčije, čolne vteži narediti, se razglasi s to opombo, da tudi prihodnič še ve
ljavna ostane odločba §. 9. predgovora občne čolne tarife glede na pripušenje, da 
se sme blago po dunajski teži, ali oziroma po metrični teži povedovati.

Baumgartner «. r.

R a z k a z e k
cele priprave novih avslrljansltili čolnih vteži.

A. V t e ž i ,  k i  a o z a  v a g e a t o r i l i ,  i n  t u d i  z a  d e c i m a l n e  v a g e .

5 0  Čolnih fantov na toriln  torilne vage  za  5 0 0  čolnih funtov na torila decimalne vage
2 0 t i 77 77 77 17 17 77

2 0 0 r> 77 17 77 77 77

10 77 77 77 77 77 17 77
1 0 0 77 77 77 77 77 77

10 77 77 77 77 17 77 77 1 0 0 77 77 77 77 77 71

5 77 77 77 77 77 77 77 5 0 77 17 77 77 77 77

2 n 77 77 77 77 77 77 2 0 77 77 77 77 77 77

2 77 77 77 77 17 77 77
2 0 77 77 77 77 77 77

1 17 17 77 77 77 77 77 10 77 17 77 77 17 77



Erlass des k. k. Handels -  M inisteriums vom 13. April 1852.
Privilegium* • Verlängerung.

Das k. k. Handels -  Ministerium hat das ursprünglich dem F r a n z  B r u n 
n e r  verliehene und nach dessen Tode in das Eigenthum der Frau A n n a  
B r u n n e r , dann ihrer Kinder L u d w i g ,  E u g e n  und M a r i e  B r u n n e r  zu  
gleichen Theilen eingeantwortete Privilegium ddo. 12. April 1847 , a u f eine E r 
findung in der Bereitung des Steinöl-Kittes au f die Dauer des S e c h s t e n  und 
S i e b e n t e n  J a h r e s  zu verlängern befunden.

162.
Verordnung des k. k. Finanz-.Ministeriums vom 7. A pril 1 8 5 2 ,

(filtig fü r  alle Kronländer des gemeinschaftlichen Xotlverbandes, m it Ausnahme des lombardisch -  venezianischen
Königreiches,

mjomit da* Schema einer vollständigen Garnitur de* Zollgewichte* bekannt ge
macht wird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesel* - und Regierungs-Blatte X XV. Stück, Nr. 91 . Ausgegeben sowohl in der 
deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe-am 26. April 18S2.)

I)a durch den allgemeinen österreichischen Zolltarif vom 6. November 1851  
als Massstab der Verzollung für jene Waaren, deren Zollsätze nach dem Ge
wichte bemessen sind, der Zollcentner, welcher fünfzig Kilogrammen gleich ist, 
und das Zollpfund (j/, Kilogramme oder */2 metrisches Pfund') bestimmt worden 
ist, so wurde beschlossen, die Zollämter sämmtlicher Kronländer, in welchen der 
allgemeine Zolltarif Geltung hat, jedoch mit Ausnahme des lombardisch -ven e-  
lianischen Königreiches, wo das metrische Gewicht in Anwendung steht, mit 
Zol/gewichten zu versehen.

Das hier beigefügte Schema sammt Beschreibung, nach welchem in Folge 
eines von dem k. k. Finanz - Ministerium im Einvernehmen mit den k. k. Mini
sterien des Innern und des Handels gefassten Beschlusses die Zollgewichte an
zufertigen sind, wird mit dem Bemerken bekannt gemacht, dass die Bestimmung 
des § . 9 der Vorerinnerung zum allgemeinen Zolltarife hinsichtlich der Gestat
tung, die Waaren nach dem Wiener Gewichte und rücksichtlich nach dem me
trischen Gewichte zu erklären, noch ferner aufrecht erhalten bleibt.

B a u m g a r t n e r  m. p.
S c h e m a

einer voll* fündigen Garnitur de* neuen ü*terreichi*chen Zollgewichte*.

A. G e w i c h t e , w e l c h e  f ü r  d i e  S c h a l e n w a g e n  u n d  D e c i m a l w  a g e n  z u g l e i c h
d i e n e n :

50 Zollpfd. au f der Schale einer Schalenwage, fü r  500 Zollpfd. a u f der Schale einer Decimalwage,
20 V 99 99 99 99 99 99

200 99 99 99 97

iO 99 99 99 99  99 99 99
100 99 99 99 99

10 99 99 99 99 99 99 99
100 99 99 99 99

5 99 99 99 99 99 99 99
50 99 99 99 99

2 99 99 99 99 99 99 99
20 99 99 99 99

2 99 99 99 99 99 99 99
20 99 99 99 99

1 99 99 99 99 99 99 99
10 99 99 99 99



B. V t e ž i ,  k i  s o  o d l o č e n e  a l i  s a m o  z a  t o r i l n e  v a g e ,  a l i  s a m o  d e c i m a l n e  v a g e .

a. V tež i, ki so samo z a  toriline vage. b. V tež i, ki so samo za decimalne vage.
5/10 Colncga funta. 5  čolnih funtov

7 ,o n n L čolna funta

7 ,o n n 1 čolni funt

7,o 77 n 1 n 77

7,00 n n 7,o colncga funta

7,00 n n 7 ,o 77 77

7,00 77 n 7,o 77 77

Vi 00 n 77 7,o n 77

s//1000 r> v s//100 -7 77

3//1000 n 77 a/100 71 71

Popis novih čolnih vtell.

Nove čolne vteži »o po svoji glavni obliki podobne štiristransk i odsekani piramidi, k te re pod
loga  je  na voglih okroglo resana  in le malo veči od ravnine, ki je  z njo ravno tekoča ali paralelna.

Pod A. našteti kosci so iz ž e le z a , v skrince vlitega. Oni imajo na zgorni ravn i plati po njeni 
celi širjavi toliko globok iz re z e k , da j e  moč na ročni klep vendar več vteži eno na drugo lehko 
postavljati. N a obeh straneh tega iz re z k a , v kterem  prevernjeni klep le ž i , se teža  vteži dvojno 
zapiše. N a eni strani je  b ra ti , koliko je  teže na toriiu torilne v ag e , na drugi strani p a , koliko 
velja na toriiu  decimalne vage.

Pod B. naštete  vteži so bronaste. One gori omenjenega iz rezk a  n im ajo , ker pri njih ročnege 
k lepa v  jam co v lagati treba n i, -in ker so tako majhine, da bi sc dvojni napis teže na njih ne mo
gel razločno viditi. Bronastih vteži ste torej dve versti, k i se dosti raz lo č ite , in kterih  je  ena a. 
odločena za  vage s to r ili , d ruga b. pa za  decimalne vage. Vteži perve verste  so razun  malih 
koscov s ročnimi klepi previdjene, vteži verste b. imajo pa vse gumbe.

5 . N apisi so v železne in bronaste vteži globoko vrezani.

163 .

Razpis c. k. denavstvenega ministerstva 10. Aprila 1 8 5 2 ,
veljaven za vse kronovine, v kterih postava za davčine dne 9. Februarja 1850 moč ima.

zastran tega, kako obračati t. čt. 19 -  07 te postave in kako fevde ceniti za izmer*
jenje neposrednjlh davkln. *

(Je  v oben. deri. zakoniku in vladnim listu , XXV'. delu, št. 92, izdanim in razposlanim v samo-nemškim kakor
tudi slovcnsko-nemškim jeziku 26. Aprila 1852.)

Po postavi za davšine dne 9. Februarja 1 8 5 0  št. 5 0  derž. z. je  glede na 
izmero davšin, ki se imajo plačati, razločiti med pravno razmero vikšega lastnika 
fevda in lastnika fevdnih vžitkov in med pravno razmero teli oseb in njihovih prav
nih naslednikov in drugih ljudi. Fevdni listi tarifne številke 1 0  — 6 7  te postave 
so le pravne pisma čez taiste d jan ja , s kterimi se razmera fevda vstanovi. Fevdni 
listi čez ponovitev fevda, če ne zapopadejo prenaredb pravnih razmer med vikšim 
lastnikom fevda in lastnikom fevdnih vžitkov, in tudi ne poterdb prejema fevdnih 
odrajtvil, po §. 4  B postave zastran davšine spadajo pod t. št. 1 0  — 6 7  in ozi-



B. G e w i c h t e ,  w e l c h e  n u r  f ü r  d i e  S c h a l e n w a g e n ,  o d e r  n u r  f ü r  die D e c i m a l w  a -
g e n  b e s t i m m t  s i n d :

a)  Gewichte, welche fü r  die Schalenwagen
allein gehören: 5/10 Zollpfund, 

il/W  „
i/10 „
i/10 „

5/100 „
2/100 „
i/100 „
i/100 „

5/iOOO „
5/1000 „

6) Gewichte, welche fü r  die Decimalwagen 
allein gehören: 5 Zollpfund,

2
1
1

5/iO
2/10
1/10
1/10

5/100
5/100

-1
»
»
»
v
n
»
»
r>

Beschreihung der neuen Zollgewichte.

Die netten Zoltgewichte gleichen in ihrer Hauptform einer vierseitigen abgestutzten Pyra- 
miede mit an ihren Ecken abgerundeter, und im Vergleiche zu  der, mit ihr parallelen Fläche 
nur um ein Geringes grösserer Grundfläche.

Die unter A aufgeführten Stücke sind aus in Kasteln gegossenem Eisen. Bei ihnen ist die 
obere Fläche ihrer ganzen Breite nach durch einen hinlänglich tiefen Ausschnitt unterbrochen, 
damit der lling derselben ein Stellen von mehreren Gewichten au f einander ohne Anstand zu
lasse. Die über diesen Ausschnitt, in welchem der umgelegte Hing seinen Platz findet, hervor
ragenden zw ei Backen sind fü r  die doppelte Bezeichnung der Schwere des Gewichtes bestimmt. 
Der eine Backen gibt nämlich an, w ie gross das Gewicht au f der Schale einer Schalenwage 
ist, während der andere anzeigt, fü r  wie viel dasselbe a u f der Schale einer Decimalwage zu  
gelten habe.

Die unter B  aufgezählten Gewichte sind von Messing. Bei ihnen ist der oben erwähnte 
Ausschnitt nicht angebracht, da bei denselben einerseits ein Umlegen des Ringes in eine Vertie
fung nicht nöthig erscheint, und anderseits bei denselben auch wegen ihrer Kleinheit eine dop
pelte Bezeichnung nicht deutlich genug ausne/nnbar sein würde. Die Gewichte ans Messing be
stehen daher aus zw ei von einander hinlänglich unterschiedenen G a r n i t u r e n ,  deren eine a )  
fü r  die Schalenwagen und die andere b) fü r  die Decimalwagen bestimmt ist. Die Gewichte der 
ersteren sind, mit Ausnahme der f ünf  kleineren Slüke, mit Hingen versehen, während bei den 
Gewichten der Garnitur b) durchaus Knöpfe angebracht wurden.

Die Signaturen sind an den eisernen und messingenen Gewichten vertieft zu lesen.

163.

Erlass des k. k. F inanz-M inisterium s vom 10. April 1 8 5 2 ,
wirksam f ü r  alle Kronländer, in welchen das G ebührengesela vom 9. Februar 1850 in W irksamkeit sieh t,

iiher die Anwendung der Tarif'past fi7 diese* Gesetzes und die Werthshestimmung 
von Mjehen-ithJecten zur Bemessung der unmittelbaren tiehiihren.

fEnthalten im allgemeinen Reichs-Gesetz- und tlegierungs -  Matic X XV , Stück, Kr. 92. Ausgegeben sowohl in der 
deutschen Allein-, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 26. April I852 .J

Nach dem Gebührenycsctze vom 9. Februar 1850  muss in Absicht au f das 
Ausmass der zu  entrichtenden Gebühren das Rechtsverhäftniss zwischen dem 
Lehen-Ober- und Lehennulz-Eiyenthümer und das Rechtsverhältniss dieser Per
sonen zu ihren Rechtsnachfolyern und dritten Personen unterschieden werden. 
Unter Lehenbriefen der Tarifpost 67  dieses Gesetzes sind nur Rechts-Urkunden 
über jene Acte zu verstehen, durch welche das Lehenverhältniss beyründet wird. 
Lehenbriefe über den Act der Relehnunys -  Erneueruny fallen, wenn sie keine 
Aenderuny des zwischen dem Resitzer des Lehen -  Ober -  Eiyenthumes und dem



roma 61 — 4 7 ,  a ,  timuč pod t. št. 4 0  — 1 0 1 .  I I . , in ob enem, ako jih taki 
ljudje spisujejo, ki so davšin prosti, pod predpis §. 2 0  postave.

S  pravnimi opravili med živimi, v kterih kak posestnik že obstoječo vikši 
fevdno last ali last fevdnih vžitkov kakemu drugemu prepusti, kot: s p rodajo , me- 
n jo , z daritvo, i. t. d. je  ravnati po odločbah, ki so zastran davšin za prenositve 
premoženja sploh dane, ker v postavi od davšin nobene izjeme za fevde ni, in ker 
se izjema od občnih odločb omenjene postave na to pisati ne more, da so za v olj 
tacih prenositev premoženja tudi še druge davšine plačevati, ki izvirajo iz poseb
nega pravnega vzroka fevdne zveze.

Ravno to po §. 5 7  postave tikrat velja, če pride vikši last fevda ali last fevd
nih vžitkov po prenositvi premoženja zavolj smerti na dediče ali pravne naslednike
zadnjega posestnika.

Z a  cenitev vikši lasti ali lasti fevdnih vžitkov zavolj izmere neposrednjih dav
šin ima vodilo biti §. 56  postave zastran davšin. Zavkaz tega § . ne brani, gle
dati na pravno lastnost s tvar i , kot nepopolne lastnine, in na bremena, ki iz fevdne 
zveze izvirajo, brez kterih se reč rabiti ne more. Iz tega vzroka se privoli, da se 
pri ravnanju po §. 5 0  postave zastran davšin, za podlogo pri izmeri davšin od 
lasti fevdnih vžitkov namesti stoternatega zneska rednega zemljiškega in hišnega 
davka vzame le nju oseindeseternati znesek, in da se ostali dvajseternati znesek 
tih , lasti vžitkov naloženih davkov čisla za vrednost vikši lasti fevda.

Baumgartner s. r.

164.

Razpis c. k. ministrov notranjih zadev in dnarstva 15. Aprila 1 8 5 8 ,
# kterim #e razlaga ukaz L. Oktobra IH6 0  St. 37# deri. z. zastran začasne uredbe

Javne zdravtlstvene uprave.

(Je  v tfbčn. deri. zakonika in vladnim listu , XXV. ddlu, gt. 94, izdanim in razposlanim v samo-ncrngkim kakor
tudi slovensko-nemškim jeziku 26. Aprila 1852).

D a se odvernejo dvombe zastran tega , kako gre ravnati s tistimi za okrajne 
zdravnike imenovanimi, popred v deržavni službi bivšimi civilnimi in vojaškimi zdrav-



Besitzer des Lehen-Nufz-Eigenthumes bestehenden Rechtsverhältnisses, noch eine 
Empfangs-Bestätigung über die Lehenreichnisse in sich schfiessen, in Gemässheit 
des F .  4, B , des Gebührengesetzes nicht unter die T a rif post 67  und rücksicht
lich 4 7  a), sondern unter die Tarifpost 101 I I  und zugleich, soweit sie von ge
bührenfreien Personen ausgestellt werden, unter die Anordnung des § . 2 0  die
ses Gesetzes.

Rechtsgeschäfte unter Lebenden, wodurch ein schon bestehendes Lehen- 
Ober-Eigenthum oder Lehennutz-Eigenthum von dem Besitzer desselben an eine 
dritte Person übertragen w ird , als: Verkauf,  Tausch, Schenkung u. s. tv. sind 
nach den, für diese Vermögens-Uebertragungen im Allgemeinen erlassenen Ge
bührenbestimmungen zu behandeln, weil das Gebührengeselz für Lehen keine 
Ausnahme enthält und der Umstand, dass aus Anlass solcher Vermögens-Ueber- 
tragungen noch andere, jedoch au f dem besonderen Rechtstitel des Lehenbandes 
beruhende Gebühren zu entrichten sind, eine Ausnahme von den allgemeinen 
Bestimmungen des gedachten Gesetzes nicht begründen kann.

Dasselbe gilt zufolge 5 7  des Gesetzes in jenen Fällen, in welchen das 
Lehen-Ober- oder Lehennutz-Eigenthum im Grunde einer Vermögens-Uebertra- 
gung von Todeswegen an die Erben des letzten Besitzers oder dessen Rechls- 
nachfolger übergeht.

Bei der Werthsbestimmung des Lehen-Ober- oder des Lehennutz-Eigenthu
mes zur Bemessung der unmittelbaren Gebühren hat der F .  5 6  des Gebüh
rengesetzes zur Richtschnur zu dienen. Die Anordnung dieses Paragraplies 
steht nicht im Wege, die rechtliche Eigenschaft des Gegenstandes, nach wel
cher sich derselbe als unvollständiges Eigen thum darstellt, und die durch das 
Lehenband begründeten Lasten, ohne welche die Sache rechtlich nicht benützt 
werden kann , zu berücksichtigen. Aus diesem Grunde wird bei Anwendung des
H. 5 0  des Gebührengesetzes gestaltet, statt des hundertfachen Betrages der or
dentlichen Gebühr an G rund- und Hauszinssteuern nur den achtzig fachen Be
trag derselben als Grundlage für die Bemessung der Gebühren vom Lehennutz- 
Eigenthume und den verbleibenden zwanzigfachen Betrag dieser a u f dem N utz- 
Eigenthume haftenden Steuern als den Werth des Lehen-Ober-Eigenlhumes an- 
zunehmen.

Baum gartner m. p.

164.
Erlass der k. k. M inister des Innern und der F inanzen vom 15. 

A pril 1852,
mit einer HrUiuterung der Verordnung vom S. Octoher 1850, i f r .  370 des Meichs- 
gesetshiattes, in Metreff der provisorischen Organisation der Öffentlichen Me

dicina! • Verwaltung.

( Enthalten im allgemeinen Reichs-Gesetv- und Regierung» -  Blatte X X V . S tü ck , Nr. 94. Ausgegeben sowohl in der 
deutschen A lle in -, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am 26. April 18S2-)

Z ur Beseitigung vorkommender Zweifel über die Behandlung jener zu Be
zirksärzten ernannten früher in Staatsdiensten gestandenen C ivil- und Militär-



niki, ki niso spadali k poprejšni politični upravi (adm inistracij) , na ki ere se torej 
ne da obračati ministerski ukaz 13. Decembra 1 8 4 9  št. 4 7  derž. zak. zastran rav 
nanja s poprejšnimi političnimi konceptnimi uredniki, se po dogovoru zdravstvenim 
ministerstvom sledeče pojasnivne odločbe občno na znanje d a jo :

1. Vsi v javni deržavni službi stoječi civilni in vojaški zdravniki, za ktere ne 
velja ukaz zastran pripravljenosti 13. Decembra 1 8 4 9 ,  dobe če se za okrajne 
zdravnike postavijo, 4 0 0  gld. plače na leto.

2. (Je se v stan počitka denejo, dobe počitno plačo po času službe, ki se jim 
po pravilih (normalno) šteti zamore, od plače, ki so jo kakor okrajni zdravniki po
tegovali.

3. Nasproti se pa §. 23  ukaza 1. Oktobra 1 8 5 0  no more tako razlagati, ka
kor da bi zdravniki omenjene verste, če so popred višjo plačo dobivali, le-to plačo 
na svojo novo službo prenesti zamogli.

Bacil s. r. Baumgartner s. r.

165 .
\ - V. ’ •

Ukaz c. k. ministerstva za obdelovanje zemlje in rudarstvo, dne 15. 
Aprila 1 8 5 2 ,

veljaven za vse kronovine razun lombardo-beneškega kraljestva,

s Uteri m se zavka/e, ilii se ima nad rudarjenjem po rudarijskili postavali skerbno
ruti.

(Je  v obe», derž. zakoniku in vladnim listu, XXV. delu, št. 95, izdanim in razposlanim v saino-nemškim, kakor
tudi slovensko-ncmškim jeziku 26. Aprila 1852.)

Rudarijske postave, ki zdaj še moč imajo, posebno postava cesarja Ferdinan
da 1. 1. Maja 1 5 5 3 ,  cesarja Maximiliana leta 1 5 6 5 ,  in Joahimstatska rudarijska po
stava leta 1 5 1 8  s poznejšimi popravami in pomilostenji, nalože vsacemu, ki ruda
rijo započne, dolžnost, rudo tako kopati, da se zamore delo po redu in pravilu na
prej opravljati, da se ne življenje in zdravje rudarijskili delavcov, ne tuja lastnina 
v nevarnčst ne pripravi, in deržavnim rudarijskim oblastnijam je  naročeno, nad tem 
neprenehoma čuvati.

K er so se ti predpisi v nemar pušali, so se jele rudarijske dela dostikrat ne
redno opravljati, iz česar so glasne pritožbe vstale in večkrat se nesreče godile.

Torej c. k. ministerstvo za obdelovanje zemlje in rudarstvo za dobro spozna, 
po dogovoru s c. k. ministerstvom notranjih opravil zavkazati sledeče:

8- 1-

Rudarijskim oblastnijam, ktere imajo rudarije podeljevati in nad vsemi rudniki 
čuvati, se dolžnost naloži, vsako priliko, ki se jim v službi pripeti, za to porabiti, 
da nacirajo zanesljive pozvedbe čez tehnične dela v rad a r)ab svojega okraja.



ärzte, welche zur früheren politischen Administration nicht gehörten, a u f welche 
daher die Ministerial-Ver Ordnung vom 13. December 1849 , Nr. 4 7  des Reichs
gesetzblattes , über die Behandlung der früheren politischen Concepts -  Beamten 
keine Anwendung findet, werden im Einvernehmen mit dem k. k. Finanz-M ini
sterium folgende erläuternde Bestimmungen zur allgemeinen Kennlniss gebracht:

1. Alle im öffentlichen Staatsdienste stehenden Civil- und M ilitärärzte, in- 
soferne sie in der Disponibi/itäts -  Norm vom 13. December 1849  nicht begrif
fen sind, erhalten bei ihrer Anstellung als Bezirksärzte den Jahresbetrag von 
4 0 0  fl. als Gehalt.

2. Im  Falle ihrer Versetzung in den Buhestand erhalten sie den Ruhege
halt nach Massgabe ihrer normalmässig anrechenbaren Dienstzeit von dem als 
Bezirksarzt bezogenen Gehalte.

3. Dagegen kann der .H. 2 3  der Verordnung vom 1. October 1 8 5 0  nicht 
dahin die Auslegung erhalten, a/s ob Aerzte der bezeichnten Kategorie, wenn 
sic früher einen höheren Gehalt bezogen, diesen in ihre neue Anstellung über
tragen könnten.

Bach m. p. Baumgavtner in . p.

165.
Verordnung des k. k. M inisteriums für Landescultur und Bergwesen 

vom 15. A pril 1 8 5 2 ,
giltig fü r  alte Kronländer, mit Ausnahme des lombardisch-venetianisclien Königreiches,

ivomit die bergordnungsmiissige , strenge tfeberivaehung des Mtergbaubetriebes 
ungeordnet u-ird.

(Enthalten im allgemeinen Reichs-Geseta- und Regierungs-Blatte X X V . Stück, Nr. SS. Ausgegeben sowohl in der 
deutschen A lle in -, als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am Sd. April 1859.J

Die bis nun noch in Rechtskraft stehenden Berg-Ordnungen, insbesondere 
jene Kaiser Ferdinands 1. vom 1. M ai 1 5 5 3 ,  Kaiser M aximilian’s vom Jahre 
1 5 6 5 ,  dann die Joachimsthaler Berg-Ordnung von 1518  mit den nachfolgenden 
Reformationen und Begnadigungen, machen es jedem Bergbau-Unternehmer zur  
Pflicht, den Bergbau so zu betreiben, damit derselbe an seiner geregelten Fort
setzung nicht gehindert, das Leben und die Gesundheit der Berg -  Arbeiter, 
sowie die Sicherheit des fremden Eigenthumes nicht gefährdet werde, worüber 
den landesfürstlichen Bergbehörden die unausgesetzte Aufsicht zu führen auf
getragen wird.

Die Ausserachllassung dieser Vorschriften hatte vielfach einen sehr ungere
gelten Bergbaubetrieb und laute Klagen über denselben, sowie wiederholte Un
glücksfälle zur Folge.

Das Ministerium für Landescultur und Bergwesen findet sich daher veran
lasst, im Einverständnisse mit dem Ministerium des Innern Folgendes zu verordnen:

$■
Den Bergbehörden, welchen die Bergwerksverleihung und Ober-Aufsicht 

über alle Bergbaue obliegt, wird zur Pflicht gemacht, jede im Dienste sich dar-
91



Ako se jim vterjeno naznani, da se rudarijske dela kje opušajo ali nevarno 
opravljajo, je treba k oj zavkazati, da poročnik rudarijske oblastnije tak rudnik ured- 
sko prehodi.

§• 2 .
A ko se pri teh pozvedbah spozna, da se rudarijske dela toliko nepravilno oprav

ljajo, da bi življenje ali zdravje delavcov, ali tuja lastnina v nevarnosti bila, če bi 
se še naprej tako delalo, ima rudarijska oblastnija započetniku rudnika preči pove
lje dati, da naj napake odpravi, ali, če bi tega ne storil, ima oblastnija na njegove 
stroške oskerbeti, kar je  treba.

8- 3.

Če je sicer zanemarjenje dokazano, iz njega izvirajoče nevarnosti bi se pa še 
le pozneje bati bilo, ima rudarijska oblastnija započetniku rudnika primeren obrok 
za  to odločiti, da napako odstrani; po preteku tega obroka mora pa skazati, da je 
to naročilo spolnil in če bi ga  ne bil spolnil, mora v kazin plačati 10  do LO gol
dinarjev.

lludarijski oblastmi je prepušeno po tem okoljnosti dobro pretehtovaje, ali za 
povedati, da se imajo naprave za varnost, ktere je  speljati ukazala , preči narediti, 
ali pa za  to nov obrok privoliti.

Če se tudi ti zavkaz ne spelje, ima rudarijska oblastnija vse to na stroške ne
pokornega započetnika rudarije oskerbeti, česar je  treba v njega spolnitev, in za-  
početnik mora zraven še to plačati, kar se je  za uredsko preiskavo potrošilo.

§  4.

K a r  se je  pri omenjeni preiskavi za življenje ali za zdravje nevarnega zapa
zilo, in zavkaze, ki so bili dani, da se to odpravi, ima rudarijska oblastnija vsaki- 
krat tudi naznaniti politični oblastni! taistega okraja , v kterem je rudnik, ki ga  je 
popraviti treba.

§• 5.
Ako zavoljo zanemarjenega rudarjenja druge javne zadeve, ali reči, ktere ima 

kaka druga javna oblastnija oskerbovati, v nevarnost pridejo, je  treba politično, ali 
drugo oskerbnijsko oblastnijo, ki ima pri tem opraviti, k pervi preiskavi povabiti, in 
rudarijska oblastnija naj na dalje dogovorno s to ravna.

§• 6.

Proti zavkazom rudarijskih oblastnij se sme sicer rekurs na ministerstvo rudar
stva podati v štirih tednih od dneva, kterega je  zavkaz vročen bil, brez da bi se 
daljni obrok privolil; če bi pa nevarno bilo odlagati, rekurs speljave ne moti, in je 
treba preči po zavkazih rudarijske oblastnije ravnati.



bietende Gelegenheit zu benützen, um über den technischen Bergbaubetrieb ihres 
Bezirkes verlässliche Erfahrungen zu  sammeln.

Kommen aber begründete Anzeigen eines vernachlässigten oder gefährlichen 
Bergbaubetriebes zu ihrer Kenntniss, so ist unverzüglich die amtliche Befahrung 
eines solchen Bergbaues durch einen Abgeordneten der Bergbehörde zu verfügen.

§- 2 .
Zeigt sich bei den gepflogenen Erhebungen ein so hoher Grad der Vernach

lässigung des geregelten Bergbaubetriebes, dass durch dessen weitere Fortsetzung 
das Leben oder die Gesundheit der Arbeiter, oder anderes fremdes Eigenthum  
offenbar und nahe gefährdet erscheint, so ist der Bergbau-Unternehmer zu r  so- 
yleichen Abstellung der Gebrechen durch die Bergbehörde zu verhalten, oder von 
dieser hiezu die nöthige Einleitung au f Kosten des saumseligen Bergbau-Unter
nehmers zu  treffen.

§■ s .
Ist die Vernachlässigung zwar nachgewiesen, die hieraus zu bosorgende 

Gefahr aber entfernter, so hat die Bergbehörde dem Bergbau-Unternehmer eine 
angemessene Frist zur Abhilfe des Gebrechens anzuberaumen, nach deren Ab
lauf er sich bei Vermeidung einer Strafe von 10  bis 2 0  Gulden, über den Voll
zug dieses Auftrages ausweisen muss.

Der Bergbehörde bleibt es überlassen, hiernach über sorgfältige Erwä
gung der obwaltenden Umstände a u f die sog/eiche Herstellung der unge
ordneten Sicherheitsvorrichtungen zu dringen, oder eine zweite Frist hiezu 
einzuräumen.

W ird auch dieser Anordnung nicht Folge geleistet, so sind die nöthigen 
Einleitungen zur Ausführung derselben, auf Kosten des ungehorsamen Bergbau- 
Unternehmers, von Seite der Bergbehörde zu treffen, von dem ersteren aber 
überdiess die, durch die ämtUche Untersuchung veranlassten Kosten zu tragen.

§  *■
Die bei vorerwähnter Untersuchung erhobenen febens- oder gesundheitsge- 

fährlichen Vorkommnisse, und die wegen deren Abstellung getroffenen Verfü
gungen hat die Bergbehörde von Fall zu Fall auch der politischen Behörde des 
Bezirkes, in welchem die beanständete Bergbau-Unternehmung gelegen is t , zur 
Kenntniss zu bringen.

§  §
S ind  durch den vernachlässigten Bergbaubetrieb andere öffentliche B iick- 

sichten , oder die Interessen einer anderen öffentlichen Verwaltungsbehörde ge
fährdet , so ist die politische oder die hiebei betheiligte Verwaltungsbehörde zu  
der ersten Untersuchung einzuladen, und im Einverständnisse mit derselben von 
der Bergbehörde weiter vorzugehen.

$■ 6 -
Gegen die Verfügungen der Bergbehörden steht zwar der Becurs an das 

Ministerium des Bergwesens binnen vier 11 ochen von der Zustellung der Ver
ordnung , ohne Gestattung einer weiteren F ris t? offen, wenn jedoch^ Gefahr am



Političnim oblastnijam se naroči, da imajo rudarijske oblastnije pri speljavi teli 
predpisov vsakakor podpirati; in če bi treba bilo, tudi s pomočjo žandarmerije.

§. 8.
Stroški preiskav in kazni se imajo ravno tako iztirjevati, kakor davšine ali ka

zni, ki jih je  zavolj političnih obravnav plačevati, in za to naj rudarijska oblastnija 
potrebne naprošnje pošilja dotični politični oblastni!.

Tliiiiiifold s. r.

166 .

Ukaz c. k. vojaškega ministerstva 19. Aprila 1 8 5 2 ,
e kterim se vsled n. v. sltlep» odlovi, kaj mora prihodnjič prošnjam za sprejetje Stil

nega ali plavajočega učenca v c. k. naprave za izoniiko vojakov priloženo biti.

(Je  v občnim «leržavniin zakoniku in vladnim listu , XXV delu. št. 96, izdanim in razposlanim v samo nemškim
kakor tudi v slovensko-ncmškim jeziku 26. Aprila 1852.)

Dodatno k najvišjemu ukazu 14. Februarja 1 8 5 2  je Njegovo c. k. apostolsko 
Veličanstvo cesar zavkazati blagovolil, da mora prihodnič vsaki prošnji, v kteri se 
prosi, da bi se kdo v kako c. k. napravo za izomiko vojakov vzel, bodi si za 
s tanovskega, deržavnega (iz  vojaškega zaklada), privatnega štiftnega učenca, ali 
za  plačujočega re jenca , zraven predpisanih pisem tudi štempljan list ali protipis s 
sledečo obljubo priložen biti:

„Zavežem se s tem, da bom svojega sina (varvanca) 1. v c. k. vojaiil-
njo oddal, če se bo v kako c. k. napravo za izomiko vojakov vzel, in da ga
tudi pod nobenim izgovorom iz naprave nazaj klical ne bom.46

A ko je kdo prošnjo že vložil, kteri tako spisana obljuba priložena ni bila, mo
ra  obljubo nemudoma pozneje podati, če ne, se na prošnjo ne gleda.

Nadalje mora v red , kteremu je taisti, ki za celo ali pol prosto (deržavno)
mesto prosi, neposrednje podložili, k prošnji pridjati popis prikladnosti, kteri je po
tu priloženem izgledu zložen, in potem jo še le armadni vikši komandi, ali po do
tični deželni vojaški komandi poslati, kakor gre ali za sprejetje v napravo za ka
dete, ali v akademijo, ali pa v kako vojaško odrejališe.

K er  se po novem sistemu v akademije praviloma iz naprav za kadete pride,
je tudi treba ,  da se v prošnji za sprejetje v tako napravo pove , v klero vojaško 
akademijo želi aspirant po tem priti, ko bo pripravljavne uke doveršil, da se bo 
pozneje na to, kolikor je  moč, gledalo.

Csoricli s. r.



Verzüge obwaltet, so hat derselbe keine aufschiebende Wirkung , und cs muss 
den Anordnungen der Bergbehörde sogleich Folge geleistet werden.

F. 7.
Die politischen Behörden werden angewiesen, die Bergbehörden bei der 

Handhabung dieser Vorschriften a u f jede Weise und nöthigen Falles mit Hilfe 
der Gensd’armerie zu unterstützen.

§  8-
Die Untersuchungs-Kosten und Strafen sind au f demselben Wege, wie die 

im politischen Verfahren anerlaufenen Gebühren oder Strafen einzubringen und  
zu diesem Ende von der Bergbehörde die erforderlichen Ersuchschreiben an die 
zuständige politische Behörde zu richten.

Thinnfeld m. p.

166.
Verordnung des k. k. Kriegsm inisterium s i'om 19. A pril 1 8 5 2 ,

wodurch in Folge -Allerhöchster Ent Schliessung bestimmt wird, mit welchen fte- 
legen künftighin die tiesnche um die Aufnahme als Stiftung oder sohlender Vög

ling in eine k. k. Militär - Itildungs - tnstalt instruirt werden müssen.

( Enthalten im allgemeinen Reichs -  Genela- und Regierungs-Blatte XXV.  Stück, Nr. 06. Ausgegeben sowohl in der 
deutschen A llein-, als auch in der sloveniscli-deutschen Ausgabe am 26. April 1852 .)

ln  Verfolg des Allerhöchsten Erlasses vom 14. Februar 1 8 5 2  haben Seine 
k. A. Apostolische Majestät anzuordnen geruht, dass künftig jedes Gesuch um  
die Aufnahme in eine k. k. M ilitär- Bi/dungs-Anstalt, sei es als ständischer, 
Staats- (M ilitär-Aerarial-), Privaf-Stiftling, oder als zahlender Zögling, ausser 
den vorgeschriebenen Documenten, noch mit einem gestempelten Beverse folgen
den Inhaltes zu belegen sei:

,,Mch verpflichte mich hiemit, meinen Sohn fMünde!) IV. dem k. k. 
Militär zu widmen, fall* er in eine k. k. Militär-tlildungs-.tnstalt auf
genommen wird, so wie auch denselben unter keinem Vorwande aus der 
Anstatt zurück zu verlangen.,r

Bei bereits vorgelegten Gesuchen, welche mit dem in diesem Sinne ausge
fertigten Beverse nicht versehen sind, müssen letztere unverzüglich nachgetragen 
werden, widrigenfalls sie unberücksichtiget bleiben.

Ferners sind die Gesuche um Verleihung eines ganzen oder halben Frei- 
( A erarial-j Platzes von der Stelle, welcher der Bittsteller unmittelbar unter
geordnet ist, mit der nach dem beifolgenden Formulare verfassten Qua/ifications- 
Eingabe zu versehen, und dann erst entweder an das Armee-Ober-Commando, 
oder an das betreffende handes-Militär-Commando zu leiten, je  nachdem es 
sich um die Aufnahme in ein Cadeten-Institut oder in eine Akademie, oder aber 
in ein Militär-Erziehungshaus handelt.

Da endlich nach dem neuen Systeme der Eintritt in die Akademien in der 
Regel aus den Cadeten-lnstiluten erfolgt, so kommt in jedem Gesuche um die 
Aufnahme in letztere auch anzugeben, in welche der Militär-Akademien der 
Aspirant nach absolvirten Vorbereitungs-Studien überzutreten wünsche, um dar
nach nach Thunlichkeit Rücksicht nehmen zu  können.

Csorich m. p.
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167 .

Okoljni ukaz c. k. štaj. ilirsk. denarstv. deželn. vodstva 14. Aprila 1 8 5 2 ,
podredjenim oblas tn ijain  in urcdom.

Zastran sluibnih taks urednikov pri ces. sodnijah in derž. pravduijali v ie  vredjenili
kronovinali.

Vis. c. k. denavstvino ministerstvo je z razpisom 2 8 .  M arca 1 8 5 2  to le zau
kazalo :

Vsled sklepa ministerskega zbora 6 . Julija 1 8 5 1  se imajo pri cesarskih sod
nijah in deržavnih pravdnijah v že vredjenih kronovinali služeči uredniki glede svoje 
lastne in vgodnosti njihnih vdov in sirot za penzion kot ne začasno postavljeni mi
sliti •, temuč glede njih imajo za  doveršno postavljene urednike in njih vdove obsto
ječi predpisi zastran penzionov svojo polno moč obderžati; ume se pa sam o, da 
patrimonialni ali komunalni urednik, ki je  bil že pred vstopom v deržavno službo 
dokazano za službo neprikladen, če se je  o začasnosti kot potrebno pokazalo, ga  
iz službe djati, ne more pravice imeti, kaj iz deržavnega zaklada dobiti.

K e r  se imajo sodnijski uredniki ta daj po tem kot doveršno v službo vzeti mi
sliti in je tudi kakor s takimi ravnati, se jim službine takse v z naj v. razpisom 
2 7 .  Novembra 1 8 5 0  št. 3 2 2 8 1  imenovanih primerljejih nimajo povračati.

To se dodatno k tukajšneinu okoljnemu ukazu 1. Januarja  1 8 5 1  št. 1 3 1 3 3
v spolnovanje razglasi.

Franc l i s .  Spurny 1. r .  i
c. k .  m in is te r sk i  sv e to v av ec  in d e n a r s tv in i  vodja .

K naffl I. r .
c. k. den a rs tv .  sve to v av ec .

168 .

Okoljni ukaz c. k. štaj. ilirsk. denarst. deželn. vodstva 19. Aprila 1 8 5 2 ,
podredjenim  okrnjn ija in  in urddom.

Določbe daviin, ktere imajo za razsodite pravd zavoljo overi.be Itopmeya pisma veljati.

Vis. c. k. denarstvino ministerstvo je z sklepom 8. M arca t. 1. št. 7 8 8 9  5 3 9  
v spolnovanjne zavkalo , da ima kot vrednost re č i , zavoljo ktere je  pravda, vred-



U m laufs-V erordnung der k. k. steierisch-U l irischen F inanz-L andes- 
direction vorn 14. April 1 8 5 2 .

an die untergeordneten Behörden und Aeniter,

hinsichtlich der IHenstta.ven der Hamiten hei den kaiserlichen Gerichten und 
Stantxanivaltschaften in den bereits nryanisirten Kranländern.

Das hohe /». k. Finanz-Ministerium hat mit Erlass vom 28. März 1852  
Folgendes ungeordnet:

Vermöge Minister rat hs-Beschlusses vom (i. Ju li 1851 sind die bei den kai
serlichen Gerichten und Staatsanwaltschaften in den bereits organisirten Kronlän- 
dern angestellten Beamten in Bezug a u f ihre eigene und die Pensionsfähigkeit 
ihrer Witwen und Waisen nicht als provisorisch ernannt zu betrachten, son
dern cs haben in Betreff  derselben die für definitiv angestellte Beamte und ihre 
Witwen bestehenden Pensionsvor'schriften ihre volle Wirksamkeit zu behalten, 
wobei es sich von selbst versteht, dass eine schon vor der Vebernahme eines Pa- 
Irimonial- oder Kommunalbeamten in den Staatsdienst erhobener Massen bestan
dene Dienstesunfähigkeit, wenn solche seine Enthebung vom Amte noch während 
des Provisoriums als nolhwendig dar stellt, demselben keinen Anspruch au f eine 
Beiheilung aus dem Staatsschätze geben könne.

Da die Gerichtsbeamten in dieser Beziehung sonach als definitiv angestellt 
zu betrachten und, zu behandeln sind, so hat es von der Zurückstellung der 
Diensttaxen für dieselben in der mit dem h. o. Erlasse vom 27. November 1850  
Z. 32281  bezeichnelen Fällen abzukommen.

Dieses wird im Nachhange zur hierorligen Umlaufs-V erordnung vom 1. Jän
ner 1851 Z. 13133  zur Dar nach achtung bekannt gegeben.

Franz Xar. Spurny m. p.
• k. k. Ministerial -  Rath und F inanz -  Director.

K n a f / ' l  m . p .

k. k. Finanz -  Ilnth.

16S.
Umlaufs -  Verordnung der k. k. steierisch -illirischen  F inan z  -  Eundes- 

Directioh vom 19. April 1 8 52 ,
an die untergeordneten Bezirks -  Behörden und Aeniter. 

G e b ü h r e n h e s tim m u n g e n , w e ic h e  auf E r k e n n tn i s s e  in R e c h t s s t r e i t e n  w e g e n  Annui- 
tirung e in e s  Mi.au f v e r t r a g  e s  in Anwemlung z u  kaininen haben%

Das hohe k. k. Finanz-Ministerium hat mit dem Decrete vom 8. M ärz d. J. 
Zahl 7889  5311 zur Darnachachtung bedeutet, dass als Werth des Streitgegen-
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liost pogodbinih p ra v ,  zavoljo kterih je  p ra v d a , veljati in da se ima potem pred 
presoditi, ali nima stanovitna davšina ali odstotnina nastopiti. — V  primeri je jih, v 
kterih ima odstotnina nastopiti, ima t. št. 103  11 A ,  c skozi in skozi veljavnost, 
če se z razsodkom tožbi, ktera overžene pogodbe zahteva, ne zadosti.

Ako se je pa s razsodkom taki tožbi zadostilo, je  razločiti, ali je  bilo za 
voljo prestopa postavnih predpisov, ali na podlagi pogodbinih določb samih, ker je  
bilo n. pr. v pogodbi odpravljenje nje izgovorjeno, ali pa je  bila odprava pogojena 
ali pravica ponovljenega kupa ali ponovljene prodaje vstanovljena, na overžbo po
godbe razsojeno.

A ko  je  bilo ravno iz pervo omenjenega vzroka, ker deržavljanske postave ali 
pravice za  spolnitev pogodbe tožiti ne dajo (kakor je  to v kronovinah, v kterih ima 
deržavljanski zakonik moč, po § § .  8 6 5 ,  8 6 8 ,  8 7 8 ,  8 8 0 ,  1048 , 1 0 6 4  tega za 
konika) ali p a ,  ker postave enemu pogodbo delajočih pravico dajo , terjati, da 
se pogodba overže, (kakor v primerljejih § § .  8 7 7 ,  9 3 2 ,  9 3 4  in 1 0 6 0  omenjenega 
zakonika) razsojeno, da pogodba ne velja , ne pa tudi, da se ima škoda poverniti 
ali zadostenje dati, velja za razsodek tudi tar. št. 1 0 3 ,  A . č.

Sprotno pa so razsodkl, kteri razveljavnost pogodbe iz druzega vzroka izgo
v o re ,  tarifni številki 1 0 3 ,  A . b. kakor se morajo tudi razsodki, kteri na vzroke 
poslednjič omenjene baže se operajoio tožbo ne izgovore razveljavnosti pogodbe, 
temuč poravnanje škode, po tajiš ti t. št. 1 0 3 ,  A . b. izmeri davšine podvreči; pri 
tem ima pa le vrednost priznane povračve merilo davšine biti.

Ako pa razsodek iz pervega vzroka ne izgovori sam o, da je  pogodba ne
veljavna, ampak tudi, da je  škodo poverniti ali zadostenje dati, dobe določbe ta 
rifne številke 1 0 3  11. A . d. myč.

Franc K js. Spurny 1. r.
8. k. ministcrski svctovavec in dcnarslvini vodja.

K naffl I. r.
'e. k. denarst. svetov.



Standes der Werth der streitigen Vertragsrechte anzusehen, und darnach vorerst 
zu  beurtlxeilen ist, ob eine fixe oder Percentual-Gebühr einzutreten habe. — In  
den Fällen in welchen die Percentualgebühr einzutreten ha t, findet die T. P. 
103  11 A. c. durchaus Anwendung, wenn durch das Erkenntniss dem auf Auf
hebung des Vertrages gerichteten Klagbegehren nicht Statt gegeben wird.

Wurde dein Klagebegehren durch das Erkenntniss Statt gegeben, so ist zu  
unterscheiden, ob wegen Verletzung gesetzlicher Vorschriften, oder im Grunde 
der Vertragsbestimmungen selbst, weil im Vertrage zum Beispiel der Vorbehalt 
der Aufhebung desselben, oder eine auflösende Bedingung, oder das Recht des 
Wiederkaufes, oder des Wiederverkaufes v. s. w. festgesetzt wurde, au f die Auf
hebung des Vertrages erkannt worden ist.

Wurde aus dem erstgedachten Grunde, weil die bürgerlichen Gesetze entwe
der kein Klagerecht a u f Erfüllung des Vertrages gewähren (wie diess in den 
Kronländern, in welchen das a. b. G. B. wirksam ist nach den § § . 865 , 868 , 
8 7 8 ,  880 , 1048 , 1064  dieses Gesetzbuches der Fall is t) , oder weil diese Ge
setze Einem der Vertragsschliessenden das Recht einräumen die Aufhebung des 
Vertrages zu begehren, (w ie in den Fällen der H.H. 877 , 932 , 934  und 1 0 6 0  
des gedachten Gesetzbuches') blos au f die Vertragsaufhebung und nicht zugleich 
au f Schadenersatz oder Genugthuung erkannt, so hat a u f das Erkenntniss gleich
falls die Tarifs-Post 103 11 A. c. Anwendung.

Dagegen unterliegen Erkenntnisse , wodurch die Aufhebung eines Vertrages 
aus dem zweiten Grunde ausgesprochen wird der T. P. 103 11 A. b., so wie 
auch jene Erkenntnisse, in welchen über ein au f Gründe der letztgedachten A rt 
gestütztes Klagbegehren nicht au f die Aufhebung des Vertrages, sondern a u f Scha
denersatz erkannt wird, nach derselben T. P. 103  11 A. b. der Gebührenbemes
sung unterzogen werden müssen, wobei jedoch nur der Werth des zuerkannten 
Ersatzes a/s Massstab der Gebühr zu dienen hat.

Lautet das Erkenntniss aus dem ersten Grunde nicht allein au f die Aufhe
bung des Vertrages, sondern auch au f Schadenersatz oder Genugthuung, so un
terliegt es den Bestimmungen der Tarifs-Post 103  I I  A. d.

Fran» Xav. Spurny m . p.
k . k. Ministerial -  Rath u n i F inanz -  Director.

Mtnafft m. f.
k. k. F inanz-R ath .




